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CESKY

Dékujeme Vam za zakoupeni mobilniho telefonu ALIGATOR.
Prosime, prostudujte si tento navod k pouziti Vaseho telefonu.

Dulezité pokyny

Prestoze je telefon odolny, zachazejte s telefonem a
prisluSenstvim opatrné, chrarite jej pfed padem na zem,
mechanickym poskozenim, necistotami a extrémnimi
teplotami. Zejména chrarite displej telefonu pfed narazy
a udery! Nikdy telefon ani pfisluSenstvi nerozebirejte!
Pamatuijte, Ze i u odoIného telefonu se displej muze pfi
narazu poskodit!

Vs telefon je vodotésny (neplati pro slanou vodu), za
predpokladu, Ze krytky v§ech otvoru jsou fadné
nasazeny a utésnény. Maximalni délka styku s vodou je
30 min. a telefon nesmi byt ponofen do vétsi hloubky
nez 1m. Pfesto jej pokud mozno uplIné chrarite pfed
vodou. V pFipadé styku popf. ponofeni do vody jej ihned
jak je to mozné z vody vyjméte a osuste.

PFi nasazovani v§ech krytek se vzdy dikladné
presvédcte, Ze na tésnéni krytek neni zadna necistota,
ze krytky spravné tésni a jsou zcela nasazeny.

Dostal-li se telefon nebo jeho ¢ast do styku s vodou,
peclivé jej osuste, nez jej zaCnete opét pouzivat.
Zejména osuste vSechny krytky, zahyby, spary a otvory
pro reproduktor, sluchatko ¢i mikrofon. Nikdy neotvirejte
krytku na zadni strané telefonu nebo u konektoru poté,
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co telefon pfiSel do styku s vodou, aniz byste ji a jeji
okoli pfed tim fadné osusili.

V pfipadé kontaktu s vodou s telefonem nemanipulujte,
nemackejte zadna tlacitka a nemanipulujte s krytkami
otvor(.

PFi pouzivani chrante otvory mikrofonu, sluchatka a
reproduktoru proti vnikani prachu ostrych pfredmétd.
Nezapinejte a nepouzivejte telefon v mistech, kde je to
zakazano

Nepouzivejte telefon béhem fizeni vozidla
Nepouzivejte telefon u Eerpaci stanice pohonnych hmot
Vzdy vypnéte telefon v blizkosti vybusnin.

VzZdy pouzivejte jen originalni baterie dodané vyrobcem.
Nebezpedi zniceni telefonu ¢i dokonce exploze

SAR - tento telefon splfiuje predpisy pro max.
vyzarfovani elektromagnetického zareni.

Pri telefonovani drzte telefon alespon 2,5cm od téla,
snizite tim mnozstvi elektromagnetického zareni
pohlceného vasim télem.

Zachazejte s telefonem a pfisluSenstvim opatrné,
chrarite jej pfed mechanickym poskozenim a
necistotami.

Chrarite telefon a pfisluSenstvi pfed extrémnimi
teplotami.

Baterii nevhazujte do ohné ani ji nevystavuijte teplotam
nad +60°C hrozi nebezpeci vybuchu.

Chrarite telefon a pfislusenstvi pfed padem na zem.
Nikdy telefon ani a pfisluSenstvi nerozebirejte.

Telefon nepouzivejte blizkosti osobnich nebo Iékarskych
¢i zdravotnickych zafizeni aniz budete mit potvrzeni, Zze
radiové vysilani telefonu neovliviiuje jejich ¢innost.
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. Mobilni telefon mize ovliviiovat funkci kardiostimulatort
a jinych implantovanych pfistrojd.

. PFi telefonovani prikladejte telefon na opa¢nou stranu
téla nez je implantovany kardiostimulator nebo jiny
pfistroj. Poradte se svym Iékafem o pfipadnych rizicich
ruseni. V pfipadé podezreni z ruSeni telefon ihned
vypnéte.

. V letadle telefon vzdy vypnéte.

e  Nepouzivejte telefon v blizkosti vybusnin.

e  Nepokladejte nebo neinstalujte telefon popr. jeho drzak
ani pfislusenstvi do prostoru nad airbagem v automobilu.

. Uchovejte mimo dosah déti a nedovolte jim, aby si s nim
hraly. Telefon obsahuje malé soucasti, kterymi by se
mohly udusit nebo se mohou poranit jinym zptusobem.

e  Software i hardware telefonu je pribézné inovovan.
Dovozce si proto vyhrazuje pravo zmény navodu i
jednotlivych funkci telefonu bez pfedchoziho upozornéni.

e  Telefon ma velmi vykonnou svitilnu. Nikdy s ni proto
nesvitte do o¢i. Nebezpeci poskozeni zraku nebo
oslInéni!

Dalsi informace, navody a podporu naleznete na adrese
http://www.aligator.cz/podpora



http://www.aligator.cz/podpora

Vas telefon

AW N O

1. Sluchatko

2. Obrazovka

3. Levé funkéni tladitko
4. Tlacitko volani

5. Konektor pro
nabijecku

6. Tlacitko hlasitosti +/-
7. Navigaéni smérové
tlacitko

ALIGAT(

8. Pravé funkéni
tlacitko/kontakty

9. Svitilna

10. Tlag. ukonc&eni
hovoru/zapnuti

11. Tlagitko OK

12. Tlacitko 0 / SOS
13. Tlagditko svitiina
14. Konektor sluchatek



Vlozeni SIM karet, pam. karty a baterie

1. Odsroubujte a vyjméte kryt baterie na zadni strané
telefonu.

2. Zasurite opatrné jednu nebo dvé SIM karty do drzak
pod prostorem pro baterii. Ujistéte se, Zze SIM karty jsou
spravné umistény kontakty smérem dolu. Baterie musi
byt pfi vkladani SIM karet vyjmuta.

3. Vlozte pamétovou kartu microSD do drzaku

4.  Vlozte baterii.

5. Vlozte kryt baterie a zajistéte jej pomoci dodanych
$roub(i. Srouby musi byt pevné utazené, avsak dejte
pozor, abyste pfiliSnou silou neposkodili zavit. Pokud je
pfilozen Sroubovak (neni soucasti standardni dodavky),
pouzijte jej.

Nabijeni baterie

V horni ¢asti obrazovky je indikator stavu nabiti baterie.
Pokud je baterie vybita, postupujte nasledovné:

1.P¥ipojte nabijecku do zasuvky elektrické sité.
2.0dklopte krytku konektoru na spodni strané telefonu.
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3.PFipojte nabijecku do telefonu

4.Po dobiti baterie nabijecku odpojte od telefonu a po té od
zasuvky elektrické sité.

5.Velmi peclivé zasunte krytku konektoru a zatlacte ji na
misto. Pokud krytku peclivé nezatlacite a nezkontrolujete,
mUze do telefonu vniknout voda.

Telefon Ize nabijet v zapnutém i vypnutém stavu.

Pokud je baterie zcela vybita, napf. po delSi dobé
nepouZivani, mize trvat az nekolik desitek minut nez se
objevi indikator nabijeni a nez bude mozné telefon zapnout a
zacit pouzivat.

Zapnuti a vypnuti
Pro zapnuti €i vypnuti stisknéte a pfidrzte tla¢. Ukonéeni
hovoru (10).

Kratkym stiskem tohoto tlacitka ukoncite hovor nebo aplikaci
popf. se navratite na hlavni obrazovku.

Pokud je aktivovan zamek telefonu zadejte heslo.
Standardni nastaveni hesla telefonu je 1122.

Cas a datum se nastavi automaticky, pokud Va$ operator tuto
moznost podporuje, pfipadné Ize nastavit ru¢né.

Telefonovani

Zadeijte telefonni ¢islo pomoci klavesnice telefonu a stisknéte
tlacitko volani (4). Pokud jsou vioZzeny dvé SIM karty, budete
vyzvani k volbé SIM karty, ktera bude pouzita pro volani.
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Zamek klavesnice

Pro nastaveni automatického zamku klavesnice zvolte
vV menu:
Nastaveni > Zabezpeéeni > Automaticky zamek klaves

Klavesnici zamknete stiskem tlacitka ukonceni hovoru (10) na
hlavni obrazovce.

Pro odemknuti klavesnice stisknéte nejprve levé tlacitko (3) a

potom tlacitko *
| se zamcenou klavesnici Ize volat tisriové ¢islo 112.

Ovladani hlasitosti

Hlasitost sluchatka Ize b&hem hovoru regulovat stiskem
tlacitka hlasitosti +/- (6).

Pro aktivaci handsfree / hlasitého poslechu stisknéte b&hem
hovoru funkéni tla¢itko H-free (8).

Pozor: Sluchatko telefonu maze byt hlasité! Nenastavujte
proto hlasitost zbyteéné na nejvyssi troven, aby nedochazelo
k poskozovani sluchu. Navic pfi nastaveni vysSi hlasitosti
sluchatka, muze za uréitych okolnosti druha strana slyset
ozvénu svého hlasu. V takovém pfipadé, snizte hlasitost az
na uroveri, kdy tento jev zmizi.

Umisténi antén
V zadni horni a spodni ¢asti ma pfistroj vnitfni antény pro
pfijem a vysilani. Nezakryvejte mista, kde jsou antény
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umistény. Pfi hovoru drzte pfistroj alespor 2-3 cm od téla.
Snizite tak mnozstvi elektromagnetického zareni pohlceného
Vas$im télem. Zakryti antén ma také vliv na intenzitu vysilani a
tedy i na vydrz baterie.

Vkladani textu

Klavesnice telefonu umozriuje nejen zadavani Cislic ale i
znakd. V pfipadé vkladani znaku je ke kazdému tlaéitku
pfifazeno nékolik pismen. Napfiklad pro tlagitko 2 jsou to
pismena A, B, C. Mezera se vlozi stiskem tlacitka 0. Vlozeni
pismena se provede opakovanym stiskem tlaitka nékolikrat
rychle za sebou, dokud se na obrazovce neobjevi spravné
pismeno. Napf. pismeno A je prvni v poradi, tlaitko 2 tedy
stiskneme jednou. Pismeno C je tfeti v pofadi, tla¢itko tedy
stiskneme tfikrat rychle za sebou.
. Pomoci tlacitka # Ize pfi psani text( pfepinat mezi
rezimy psani, velkymi a malymi pismeny a Cislicemi.
e  Pomoci tladitka * Ize vkladat specialni znaky.

Telefonni seznam

Telefonni Cisla kontaktu Ize ukladat jednak v paméti telefonu,
jednak v paméti SIM karet.

Vytaceni Cisel ze seznamu kontaktu

Nejjednodussim zplsobem zobrazeni seznamu, je stisknuti
pravého funkéniho tlacitka “Jména“ (8). Nyni mizete zadat
jméno, které hledate. Po té okamzité naskoCi seznam
odpovidajicich kontaktG.

Pomoci tladitek nahoru a dold vyberte kontakt, ktery chcete
volat a stisknéte tlacitko volani(4).
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PFi prohlizeni seznamu se u kazdého kontaktu objevi ikona
siluety, je-li kontakt ulozen v paméti telefonu. Je-li ulozen na
SIM karté, objevi se ikona karty 9 a &islo oznacujici SIM
kartu.

Svitilna

Svitilnu (9), umisténou na horni strané telefonu,
zapnete/vypnete pfidrzenim tlacitka svitilny (13).

POZOR! Svitilna je velice vykonna! Nikdy nemirte
svitilnou do o€i, hrozi nebezpeci oslnéni nebo dokonce
poskozeni zraku!

Zkratky

Oblibené funkce je mozné pfifadit na jeden stisk nékteré ze
CtyF smérovych stran navigac¢niho tlacitka (7). Po stisku
nékterého sméru se pak takova funkce spusti. Napf. z vyroby
je na stisk tlacitka nahoru pfifazen fotoaparat.

Pro zménu nastaveni pfejdéte v menu na:
Nastaveni>Telefon>Klav. Zkratky

SOS funkce

Je-li aktivovana SOS funkce, potom mUzete:

. dlouhym stiskem tlacitka 0 (12) spustit hlasitou sirénu,
e  Jsou-li vypInéna SOS ¢isla pro volani, telefon se
nasledné pokusi automaticky dovolat na tato Cisla a
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odesle jim také nouzovou SMS s pfednastavenym
textem.

Pro nastaveni SOS ¢isel a textu SMS zvolte v menu:
Nastaveni=> SOS nastaveni

Bezpeénost a ekologie

Pouzita elektrozarizeni

domovnim odpadem. Vyrobek mlze obsahovat
latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi.

Vyslouzily telefon nikdy nevyhazujte do
bézného komunalniho odpadu!!!

Po ukoné&eni pouzivani musi byt pfedan na pfislusné sbérné
misto, kde zajisti jeho recyklaci i ekologickou likvidaci.
Nedodrzovani téchto pokynu je nezakonné. Pro ziskani
podrobnéjSich informaci jak zachazet s pouzitym vyrobkem se
obratte na Vaseho prodejce nebo obecni Gfad.

j , S telefonem nelze zachazet jako s béznym

Likvidace baterie

Vyslouzilé baterie a akumulatory nepatfi do
bézného komunalniho odpadu!!!

Mohou obsahovat latky, Skodlivé zivotnimu
prostredi. Baterii odevzdejte na pfisluSném sbérném misté,
kde zajisti jeji ekologickou likvidaci. Informujte se u svého
prodejce ¢i na obecnim Ufadé, kde se takové misto nachazi,
popf. mlzete baterii odevzdat pfimo prodejci nebo na nékteré
z pobocek ADART COMPUTERS s.r.o..
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Nakladani s pouzitymi bateriemi v rozporu s uvedenymi
pokyny je nezakonné!

Prohlaseni o shodé g3
Timto ADART COMPUTERS s.r.o0. prohlasuje,

Ze typ radiového zafizeni ALIGATOR R40 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlageni o shodé je k dispozici na t&chto
internetovych strankach: www.aligator.cz
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Zaruéni podminky

1. Zaruéni doba na vyrobek ¢ini 24 mésicu a poc¢ina plynout dnem prevzeti
vyrobku kupujicim. Je-li vyrobek dodavan s akumulatorem, vztahuje se zaruka i
na akumulator s tim, Ze obvykla Zivotnost akumulatoru je nejméné 6 mésicu.
Postupné snizeni kapacity nebo ztrata funk&nosti akumulatoru po uplynuti této
doby je posuzovana jako pfirozeny dusledek obvyklého opotfebeni. Poskytnutim
zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vazi podle
zvlastnich pravnich predpisu.

2. Odpovédnost za vady vyrobku nelze uplatnit pokud:

a) vyrobek byl provozovan v rozporu s pokyny uvedenymi v uzivatelské pfirucce,

b) vyrobek byl chybné uveden do provozu ¢i nespravné instalovan,

c) doSlo k neopravnénému zasahu do vyrobku; za takovy zasah je povazovano i
otevfeni krytu jinou, nez opravnénou osobou,

d) do vyrobku vnikla cizi latka (napf. voda) pfi pouziti v rozporu s pokyny v navodu

e) vyrobek byl poskozen vlivem vy$$i moci (napf. Zivelny zasah)

f) uzivatel vyrobek chybné skladoval, t.j. na nevhodném misté, zejména mimo
rozsah doporuc¢enych teplot pro skladovani (5-40°C neni-li v uzivatelské
pfiruéce stanoveno jinak)

g) vyrobek je mechanicky poSkozen,

h) vada vznikla béZnym opotiebenim,

i) vyrobek byl opravovan jinym nez schvalenou osobou,

j) bylo pouzito nevhodné elektrické napajeni, zejména nevhodné typy baterii i
akumulatord, jiny nez doporuceny nabije¢, apod.,

k) s vyrobkem bylo pouZzito jiné, nez vyrobcem &i dovozcem schvalené
pfislusenstvi.

w

. Zaruka se nevztahuje na vady, pro které byla poskytnuta sleva z kupni ceny.

&>

Pripadna ztrata dat, zejména zaznamu, snimku &i uzivatelského nastaveni neni
kryta odpovédnosti vyrobce, dovozce ani prodejce. Pro ucely opravy se ma za
to, Ze vyrobek je ve stavu, ve kterém byl kupujicimu pavodné pfedan. S
uloZenymi daty a zaznamy osobniho charakteru bude nakladano podle
pfislusnych pravnich predpist na jejich ochranu.

&

. Zaruéni list musi mit vyplnén typ vyrobku, datum prodeje a podpis opravnéného
pracovnika prodejce. Prodejce zajisti, aby zarucni list obsahoval tyto tdaje
(mohou byt uvedeny na razitku): jméno a pfijmeni, nazev nebo obchodni firmu
prodavajiciho, jeho identifikaéni ¢islo, sidlo, jde-li o pravnickou osobu, nebo
bydlisté, jde-li o fyzickou osobu. Pfi uplatnéni prav ze zaruky je tfeba uvést
duvod reklamace, zejména co nejpfesnéji popsat vadu a jeji projevy.
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Zarugni list - ALIGATOR R40

Razitko a podpis

1.oprava:

2.oprava:

3.oprava:
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Dakujeme Vam za zakudpenie mobilného telefénu ALIGATOR.
Prosime, prestudujte si tieto pokyny a prilozeny navod
na pouzitie Vasho telefénu.

Dolezité pokyny

Hoci je telefén velmi odolny, zaobchadzajte s telefénom
a prisluSenstvom opatrne, chrarite ho pred padom na
zem, mechanickym poskodenim, necistotami a
extrémnymi teplotami. Najma chrarite displej telefonu
pred narazmi a udermi! Nikdy telefén ani prisluSenstvo
nerozoberajte! Pamatajte, Ze aj u odolného telefénu sa
displej moze pri naraze poskodit!

Vas telefén je vodotesny (neplati pre slanu vodu), za
predpokladu, ze krytky vSetkych otvorov su riadne
nasadené a utesnené. Maximalna dizka styku s vodou je
30 min. a telefén nesmie byt ponoreny do hibky va&sej
ako 1m. Napriek tomu, pokial mozno, chrarite ho pred
vodou. V pripade styku popr. ponoreni do vody ho ihned
z vody vyberte a osuste.

Pri nasadzovani vSetkych krytiek sa vzdy dokladne
presvedcte, Ze na tesnenie krytiek nie je ziadna
nedistota, ze krytky spravne tesnia a su Uplne nasadené.
Ak sa dostal telefon alebo jeho ¢ast do styku s vodou,
starostlivo ho osuste, nez ho zaCnete opéat pouzivat.
Najma osuste vSetky krytky, zahyby, $kary a otvory pre
reproduktor, slichadlo ¢i mikrofén. Nikdy neotvarajte
krytku na zadnej strane telefénu alebo u konektoru po
tom, Co telefén prisiel do styku s vodou, bez toho aby ste
ju a jej okolie pred tym riadne osusili.
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V pripade kontaktu pristroja s vodou s pristrojom
nemanipulujte, nestlacajte ziadne tlacidla a
nemanipulujte s krytkami otvorov.
Pri pouzivani chrante otvory mikrofénu, slichadiel a
reproduktoru proti vnikaniu prachu a ostrych predmetov.
Nezapinajte a nepouzivajte telefon v miestach, kde je to
zakazané.
Nepouzivajte teleféon po€as Soférovania vozidla.
Nepouzivaijte telefon u Cerpacej stanice pohonnych hmét
Vzdy vypnite telefon v blizkosti vybusnin.
VzZdy pouZzivajte len originalne batérie dodané vyrobcom.
Nebezpecenstvo znicenia telefénu ¢i dokonca explézia.
SAR - tento telefén spifia predpisy pre max. vyZarovanie
elektromagnetického Ziarenia.
Pri telefonovani drzte telefén aspon 2,5cm od tela,
znizite tym mnozstvo elektromagnetického Ziarenia
pohlteného vasim telom.
Zaobchadzajte s telefonom a prisluS§enstvom opatrne,
chrante ich pred mechanickym poskodenim a
necistotami.
Chrante telefon a prisluSenstvo pred extrémnymi
teplotami.
Batériu nehadzte do ohria ani ju nevystavuijte teplotdm
nad +60°C, hrozi nebezpecéenstvo vybuchu.
Chranite telefén a prislusenstvo pred padom na zem.
Nikdy telefén ani prisluSenstvo nerozoberajte.
Telefon nepouzivajte v blizkosti osobnych alebo
lekarskych €i zdravotnickych zariadeni, hoci budete mat
potvrdenie, Ze radiové vysielanie telefénu neovplyvriuje
ich €innost.
Mobilny telefén méze ovplyvriovat funkciu
kardiostimulatorov a inych implantovanych pristrojov.
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. Pri telefonovani prikladajte telefon na opacnu stranu tela
ako je implantovany kardiostimulator alebo iny pristro;.
Poradte sa so svojim lekarom o pripadnych rizikach
ruSenia. V pripade podozrenia z ruSenia, telefon ihned
vypnite

e Vlietadle telefon vzdy vypnite.

e Nedavajte alebo neinstalujte telefon popr. jeho drziak ani
prisluSenstvo do priestoru nad airbagom v automobile

. Uchovajte mimo dosah deti a nedovolte im, aby sa s nim
hrali. Telefon obsahuje malé sucasti, ktorymi by sa mohli
udusit’ alebo sa mézu poranit’ inym spésobom.

e  Softvér aj hardvér telefénu je priebezne inovovany.
Dovozca si preto vyhradzuje pravo zmeny navodu i
jednotlivych funkcii telefonu bez predchadzajuceho
upozornenia.

Dalsie informacie, podrobny navod a podporu najdete na
adrese http://www.aligator.cz/podpora
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Vas telefén

ALIGAT(

AW N O

1. Sluchadlo

2. Obrazovka

3. Lavé funkéné tlacidlo

4. Tlacidlo volania

5. Konektor pre nabijacku a
USB konektor pre funkciu
Power bank

6. Tlacidlo hlasitosti +/-

7. Naviga¢né smerové tlacidlo
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8. Pravé funkéné
tlacidlo/kontakty

9. Svietidlo

10. Tlag. ukoncenia
hovoru/zapnutie

11. Tlacidlo OK

12. Tlacidlo 0 / SOS
13. Tlacidlo svietidlo
14.Konektor sluchadiel



Viozenie SIM kariet, pam. karty a
batérie

1. Odskrutkujte a vyberte kryt batérie na zadnej strane
telefénu.

2. Zasurite opatrne jednu alebo dve SIM karty do drziakov
pod priestorom pre batériu. Uistite sa, ze SIM karty su
spravne umiestnené kontaktmi smerom dolu. Batéria
musi byt pri vkladani SIM kariet vybrana.

3. Vlozte pamatovu kartu microSD do drziaku.

4.  VloZte batériu.

5.  Vlozte kryt batérie a zaistite ho pomocou dodanych
skrutiek. Skrutky musia byt pevne utiahnuté, ale dajte
pozor, aby ste priliSnou silou neposkodili zavit. Ak je
prilozeny skrutkovac (nie je su€astou Standardnej
dodavky prisluSenstvo), mézete ho pouzit.

Nabijanie batérie

V hornej Casti obrazovky je indikator stavu nabitia batérie.
Pokial je batéria vybita, postupuijte nasledovne:

1.Pripojte nabijacku do zasuvky elektrickej siete.
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2.0tvorte kryt konektora na spodnej strane telefonu.

3.Pripojte nabijacku do telefénu.

4.Po dobiti batérie nabijatku odpojte od telefénu a potom i od
zasuvky elektrickej siete.

5.Velmi starostlivo zasunite krytku konektora a zatlacte ju na
miesto. Ak krytku starostlivo nezatlagite a neskontrolujete,
moéze do telefénu vniknut voda.

Telefén mozno nabijat’ v zapnutom i vypnutom stave.
Pokial je batéria celkom vybita méze trvat az niekolko
desiatok minut nez sa objavi indikator nabijania a nez bude
mozZné telefén zapnut a zacat pouzivat.

Zapnutie a vypnutie
Kvéli zapnutiu &i vypnutiu stlacte a pridrzte tlacidlo ukoncenia
hovoru (10).

Kratkym stlac¢enim tohto tlacidla ukoncite hovor alebo
aplikaciu popr. sa navratite na hlavnu obrazovku.

Pokial je aktivovany zamok telefénu, zadajte heslo.
Standardné nastavenie hesla je 1122,

Cas a datum sa nastavi automaticky, ak Va$ operator tdto
moznost podporuje, pripadne mozno nastavit ru¢ne

Telefonovanie

Zadaijte telefonne Cislo pomocou klavesnice telefénu a stlacte
tlacidlo volania (4). Ak su vlozené dve SIM karty, budete
vyzvani k volbe SIM karty, ktora bude pouzita pre volanie.
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Zamok klavesnice

Kvéli nastaveniu automatického zamku klavesnice zvolte
v menu:
Nastavenie > Zabezpecenie > Auto zamok klaves

Klavesnicu uzamknete stlacenim tlacidla ukon€enia hovoru
(10) na hlavnej obrazovke.

Na odomknutie klavesnice stlaéte najprv lavé tlacidlo (3) a
potom tlacidlo *.

Aj so zamknutou klavesnicou je mozné volat tiesriové cislo
112.

Ovladanie hlasitosti

Hlasitost sluchadla je mozné po&as hovoru regulovat
stlacenim tlacidla hlasitosti +/- (6).

Kvoli aktivacii handsfree/hlasného posluchu stlacte pocas
hovoru funkéné tlacidlo H-free (8).

POZOR! Slichadlo telefénu méze byt hlasné. Nenastavuijte
preto hlasitost zbytocne na najvy$$iu urover, aby
nedochéadzalo k poskodzovaniu sluchu. Navy$e pri nastaveni
vys$ej hlasitosti sltichadla, méze za urcitych okolnosti druha
strana pocut’ ozvenu svojho hlasu. V takom pripade, znizte
hlasitost az na uroveri, kedy tento jav zmizne.
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Umiestenie antén

V zadnej hornej a spodnej ¢asti ma pristroj vnutorné antény
pre prijem a vysielanie. Nezakryvajte miesta, kde su antény
umiestnené. Pri hovore drzte pristroj aspon 2-3 cm od tela.
Znizite tak mnozstvo elektromagnetického Zziarenia
pohlteného Vasim telom. Zakrytie antén ma tiez vplyv na
intenzitu vysielania a teda i na vydrz batérie.

Vkladanie textu

Klavesnica telefonu umozriuje nielen zadavanie cislic, ale i
znakov. V pripade vkladania znakov je ku kazdému tlacidlu
priradenych niekolko pismen. Napriklad pre tlaidlo 2 su to
pismena A, B, C . Medzera sa vlozi stlacenim tlacidla 0.
VloZenie pismena sa uskuto¢ni opakovanym stlaéenim
tlaCidla niekolkokrat rychlo za sebou, pokym sa na obrazovke
neobjavi spravne pismeno. Napr. pismeno A je prvé v poradi,
takze tlacidlo 2 stla¢ime raz. Pismeno C je tretie v poradi,
tla€idlo teda stlacime trikrat rychlo za sebou.
. Pomocou tlagidla # je mozné pri pisani textov prepinat’
medzi velkymi a malymi pismenami a Cislicami.
. Pomocou tlagidla * je mozné vkladat' $pecialne znaky.

Teleféonny zoznam

Telefonne ¢&isla kontaktov mozno ukladat jednak v pamaéti
telefénu, jednak v pamati SIM kariet.
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Vytacanie €isel zo zoznamu kontaktov

Najjednoduchsim spésobom zobrazenia zoznamu, je
stlacenie pravého funkéného tlacidla “Mena“ (8). A mozete
zadat meno, ktoré hladate. Potom okamzite naskoCi zoznam
odpovedajucich kontaktov.

Pomocou tlacidiel hore a dole vyberte kontakt, ktory chcete
volat a stlacte tlacidlo volania (4).

Pri prehliadani zoznamu sa u kazdého kontaktu objavi ikona
telefonu 5 ak je kontakt ulozeny v pamati telefonu. Ak je
uloZzeny na SIM karte, objavi sa ikona karty @,

Svietidlo

Svietidlo (9), umiestnené na hornej strane telefonu,
zapnete/vypnete dlhym stlacenim tlagidla svietidla (13).

POZOR! Svietidlo je velmi vykonné! Nikdy nemierte
svietidlom do oéi, hrozi nebezpecenstvo oslnenia alebo
dokonca poskodenia zraku!

Skratky

Oblubené funkcie je mozné priradit’ na jedno stlaenie
niektorej zo Styroch smerovych stran navigacného tlacidla (7).
Po stlaceni niektorého smeru sa potom taka funkcia spusti.
Napr. z vyroby je na stlacenie tlacidla hore priradeny
fotoaparat.

Kvoéli zmene nastavenia prejdete v menu na:
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Nastavenie>Telefén>Klav. skratky

SOS funkcia

Ak je aktivovana SOS funkcia, potom mozete:

e dlhym stlacenim tlac¢idla O (12) spustit hlasnu sirénu,

e Ak su vyplnené SOS Cisla pre volanie, telefon sa
nasledne pokusi automaticky dovolat’ na tieto Cisla a
odosle im tiez nudzova SMS s prednastavenym textom.

Pre nastavenie Cisel a textov zvolte v menu:
Nastaveni> SOS nastavenia

Bezpecnost’ a ekoldgia

Pouzité elektrozariadenie

nemozno zaobchadzat ako s beznym domovym
odpadom.

Telefén, ktory Vam dosluzil, nikdy
nevyhadzujte do bezného komunalneho odpadu!!!

Po ukoné&eni pouzivania musi byt odovzdany na prisluSné
zberné miesto, kde sa zaisti jeho recyklacia ¢i ekologicka
likvidacia. Nedodrzovanie tychto pokynov je nezakonné.
Tento vyrobok méze obsahovat latky nebezpecné pre Zivotné
prostredie - spravne pouzivanie je dolezité pre jeho ochranu.
K ziskaniu podrobnej$ich informacii ako zaobchadzat

s pouzitym vyrobkom sa obratte na Vasho predajcu alebo
obecny urad.

j ,  Telefdn je elektrospotrebi€. To znamena, Zze s nim
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Likvidacia batérie

Batérie a akumulatory, ktoré Vam dosluzili,

nepatria do bezného komunalneho odpadu!!!

M6Zu obsahovat latky, Skodlivé zivotnému
prostrediu. Batériu odovzdajte na prislusnom zbernom mieste,
kde sa zaisti jej ekologicka likvidacia. Informujte sa u svojho
predajcu ¢i na obecnom Urade, kde sa také miesto nachadza.
Popr. mézete batériu odovzdat' priamo predajcovi alebo na
niektorej z pobociek ADART COMPUTERS s.r.o.. Narabanie
s pouzitymi batériami v rozpore s uvedenymi pokynmi je
nezakonné!

Vyhlasenie o zhode C€

Tymto ADART COMPUTERS s.r.o. prehlasuje,

Ze typ radiového zariadenia ALIGATOR R40 Ak su vyplnené
SOS ¢isla pre volanie, telefon sa nasledne pokusi
automaticky dovolat na tieto Cisla a odosle im tiez nudzovu
SMS s prednastavenym textom je v sulade so smernicou
2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tychto
internetovych strankach: www.aligator.cz
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Zaruéné podmienky

. Zaruéna doba na vyrobok trva 24 mesiacov a zacina plynut driom prevzatia
vyrobku kupujucim. Ak je vyrobok dodavany s akumulatorom, vztahuje sa
zaruka i na akumulator s tym, Ze obvykla Zivotnost akumulatora je najmenej 6
mesiacov. Postupné zniZzovanie kapacity alebo strata funkénosti akumulatora po
uplynuti tejto doby je posudzovana ako prirodzeny désledok obvyklého
opotrebovania. Poskytnutim zaruky nie st obmedzené prava kupujuceho, ktoré
sa ku kupe produktu viaZzu podla zvlastnych pravnych predpisov.
Zodpovednost za vady vyrobku nie je mozné uplatnit pokial:

i

N

a) vyrobok bol pouzivany v rozpore s pokynmi uvedenymi v uzivatelskej prirucke,

b) vyrobok bol chybne uvedeny do prevadzky ¢&i nespravne instalovany,

c¢) doSlo k neopravnenému zasahu do vyrobku; za taky zasah je povazované
i otvorenie krytu inou, nez opravnenou osobou,

d) do vyrobku vnikla cudzia latka (napr. voda),

e) vyrobok bol poskodeny vplyvom vy$sej moci (napr. zZivelny zasah),

f) uzivatel vyrobok chybne skladoval, t.j. na nevhodnom mieste, najmé vo vihku,
prachu ¢i inak agresivnom prostredi alebo mimo rozsah doporucenych teplot
pre skladovanie (5-40°C ak nie je v uzivatelskej prirucke stanovené inak)

g) vyrobok je mechanicky poSkodeny,

h) zavada vznikla beznym opotrebovanim,

i) vyrobok bol opravovany inou, nez schvalenou osobou,

j) bolo pouzité nevhodné elektrické napajanie, najméa nevhodné typy batérii ¢i
akumulatorov, iny nez doporu¢eny nabija¢, apod.,

k) s vyrobkom bolo pouZité iné, neZ vyrobcom ¢&i dovozcom schvalené
prislugenstvo.

3. Zaruka sa nevztahuje na vady, na ktoré bola poskytnuta zfava z kipnej ceny.

Pripadna strata dat, najméa zaznamov ¢i uzivatelského nastavenia nie je kryta

zodpovednostou vyrobcu, dovozcu ani predajcu. Pre Ucely opravy sa ma za to,

Ze vyrobok je v stave, v ktorom bol kupujucemu pévodne odovzdany. S

uloZzenymi datami a zaznamami osobného charakteru bude nakladané podla

prislusnych pravnych predpisov na ich ochranu.

. Zaruény list musi mat’ vyplneny typ vyrobku, datum predaja a podpis
opravneného pracovnika, predajcu. Predajca zaisti, aby zarucni list obsahoval
tieto udaje (mdézu byt uvedené na pediatke): meno a priezvisko, nazov alebo
obchodna firma predavajiceho, jeho identifikaéné &islo, sidlo, ak ide o
pravnicku osobu, alebo bydlisko, ak ide o fyzickt osobu. Pri uplatneni prav zo
zaruky je potrebné uviest dévod reklamacie, najméa ¢o najpresnejsie popisat’
vadu a jej prejavy.

&>

(4]
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Zaruény list — ALIGATOR R40

Peciatka a podpis

1.oprava:

2.oprava:

3.oprava:
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Készonjiik Onnek, hogy megvasarolta az ALIGATOR
mobiltelefont! A telefon hasznalatba vétele el6tt figyelmesen
olvassa el az utmutatot.

Fontos utasitasok

Annak ellenére, hogy ez egy strapabiré telefon, a
készulékkel és tartozékaival banjon dvatosan, azokat
védje meg a leeséstdl, mechanikus sérilésektdl,
szennyezddésektdl és extrém hdmérsékletektdl.
Kuléndsen fontos a képernyd Utés és itkdzés elleni
védelme! A készlléket és tartozékait ne szerelje szét! Ne
felejtse el, hogy a strapabir6 telefon képernyéje is
eltérhet!

A telefon vizallo késziilék (kivéve a sos viz hatasat),
ehhez azonban az 6sszes nyilast és aljzatot szigetelt
madon le kell dugdzni. A telefon max. 30 percig vizallo, a
telefont 1 méternél mélyebb vizbe nem szabad
bemartani. A fentiek ellenére, javasoljuk a telefon viz
elleni védelmét. Amennyiben a telefon véletlenil vizbe
esett, akkor azt minél el6bb vegye ki és tokéletesen
szaritsa meg.

A témité dugok bedugasa elétt ellenérizze le a dugok
tisztasagat (a szennyez6dések tomitetlenséget
okoznak), illetve Ugyeljen arra, hogy a dugdk
szabalyszeriien legyenek a nyilasokba bedugva.

Ha a telefon valamely részét viz éri, akkor a telefont az
ismételt hasznalatba vétel el6tt alaposan szaritsa meg.
Szaritsa meg a dugdkat, a nyilasokat, hornyokat,
hangszoré és mikrofon nyilasokat, aljzatokat stb. A
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telefon hatlapjat addig ne vegye le, amig a telefon kiilsé
részét tokéletesen meg nem szaritotta.

Ha a telefont viz érte, akkor a gombokat ne nyomogassa
és a dugokat se huzza ki.

Hasznalat kozben tgyeljen arra, hogy a mikrofon és
hangszéro (filhallgato) nyilasokba ne keriljon
szennyezddés, illetve ezekbe ne dugjon bele hegyes
targyakat se.

A telefont ne hasznalja és ne kapcsolja be olyan helyen,
ahol tiltott a hasznalata.

A telefont autévezetés kdzben hasznalni tilos.

A telefont ne hasznalja izemanyag toltéallomasokon.
Robbanodanyagok kdzelében a telefont bekapcsolni tilos.
A telefonban csak az eredeti akkumulatort hasznalja.
Idegen akkumulator tizet vagy robbanast okozhat.

SAR - a telefon teljesiti a maximalis elektromagneses
sugarzasra vonatkozé kévetelmények eldirasait.
Telefonalas kozben a telefont tartsa legalabb 2,5 cm-re a
fejétdl, igy csokkentheti az elektromagneses mezé
hataséat a szervezetére.

A telefonnal és tartozékaival banjon évatosan, azokat
védje meg a leeséstdl, szennyez6désektdl és a
mechanikus sértilésektol.

A telefont és tartozékait 6vja extrém hémérsékletektol.
Az akkumulatort ne dobja tlizbe és ne tegye ki 60°C-nal
magasabb hémérseéklet hatasanak, az akkumulator
felrobbanhat.

A telefont és tartozékait 6vja a leeséstél.

A telefont és tartozékait ne szerelje szét!

A telefont orvosi és egészséglgyi készulékek kozelében
akkor se hasznalja, ha valaki azt allitja, hogy a
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mobiltelefon nincs hatassal az ilyen elektronikus
eszk6zok mikddésére.

A mobiltelefon Gzemeltetése hatassal lehet szivritmus-
szabalyozo, vagy mas, testbe épitett orvosi készulék
mikddésére.

Telefonalas kdzben a telefont a szivritmus-
szabalyozoéval, vagy mas, testbe épitett orvosi
készulékkel ellentétes oldalon emelje a fiiléhez. Kérjen
tanacsot a kezel6orvosatdl a telefon hasznalatardl. Ha
barmilyen okbdl azt feltételezi, hogy interferencia alakult
ki, akkor azonnal kapcsolja ki a telefont.

Replilégépen a telefont mindig kapcsolja ki.
Robbandanyagok kézelében a telefont bekapcsolni tilos.
A telefont vagy a telefontartét a személygépkocsi
Iégzsak hatasterébe elhelyezni (rogziteni) tilos.

A telefont gyerekektdl elzarva tarolja, ne engedije, hogy a
telefonnal gyerekek jatsszanak. A készullékben apré
alkatrészek vannak, amelyeket a gyerekek lenyelhetnek,
vagy sérulést okozhatnak.

A hardverek és szoftverek folyamatosan fejlesztés alatt
allnak. Az import6ér fenntartja maganak a jogot arra, hogy
el6zetes figyelmeztetés nélkil megvaltoztassa a telefon
egyes funkcidit és a hasznalati utmutatét.

A telefonba erds fény(i lampa van beépitve. A lampaval
ne vilagitson személyek szemébe. Szemsériilés vagy
sokaig tarto kaprazas veszélye!

Tovabbi informaciok, utmutatok és tamogatas a
kovetkez6 cimen: http://www.aligator.cz/podpora
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Az On telefonszama
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A SIM és a memoériakartya, valamint az
akkumulator behelyezése

1. Csavarozza ki a csavarokat, és vegye le a telefon
hatlapjat.

2. Az akkumulator alatti foglalatokba 6vatosan dugjon be
egy vagy két SIM kartyat. Ugyeljen a SIM kartyak helyes
behelyezésére (az érintkezbk lefelé nézzenek). A SIM
kartyak behelyezése elétt az akkumulatort vegye ki.

3. Tegye be a microSD memériakartyat a foglalatba.

4. Helyezze be az akkumulatort.

5. Tegye fel a hatlapot és a csavarokat csavarozza vissza.
A csavarokat jol huzza meg, ligyeljen azonban arra,
hogy ne hizza meg tul er6sen, mert a menet
kiszakadhat. Hasznalja a készulékhez mellékelt
csavarhuzot (ha része a szallitasi terjedelemnek).

Az akkumulator toltése

A képernyé felsé részén lathaté az akkumulator toltottségi
szintje. Ha az akkumulator le van mertlve, akkor a
kovetkezbket tegye.
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1.Csatlakoztassa az akkumulatortdltét az elektromos
halézathoz.

2.Hajtsa ki a telefon als6 szélén az aljzatot védd dugot.

3.Csatlakoztassa az adaptert vezetékét a telefonhoz.

4.Az akkumulator feltoltése utan el6szor a telefonbdl huzza ki
a toltévezetéket, majd az adaptert hizza ki a fali aljzatbdl is.

5.Az aljzat dugdjat dugja vissza, lgyelve a megfeleld
tdmitettségre. Fontos, hogy a dugo tokéletesen témitsen,
ellenkez6 esetben a telefonba viz kertlhet.

A telefont be- és kikapcsolt allapotban is fel lehet télteni.
Amennyiben az akkumulator teljesen le van meriilve, akkor
hosszabb ideig (akar tébb tiz percig) is eltarthat, mig
megjelenik a toltés ikon, és a telefon bekapcsolhaté (és
hasznélhatd).

Be- és kikapcsolas

A bekapcsolashoz (kikapcsolashoz) hosszan nyomja meg a
hivas befejezése (10) gombot.

Ennek a gombnak a révid megnyomasaval befejezheti az
aktiv hivast vagy a megnyitott alkalmazast, illetve
visszaléphet a kezd6képernydre.

Amennyiben a telefon zarolva van, akkor adja meg a jelszét.
Az alapértelmezett telefon jelszo: 1122.

A datum és id6 adat automatikusan beallitédik (ha a

szolgaltatoé ezt tamogatja), illetve a datum és id6 kézzel is
beallithato.
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Telefonalas

irja be a telefonszamot a billenty(izet segitségével, majd
nyomja meg a hivas (4) gombot. Ha két SIM kartyat tett a
telefonba, akkor a készuilék kéri a hasznalni kivant SIM
kijelolését is.

Billentylzar

Az automatikus billentylzar beallitasahoz nyissa meg:
Beallitasok > Biztonsag > Automatikus billentyiizar

A billenty(izar aktivalasahoz (féképerny6 esetén) nyomja meg
a hivas befejezése gombot (10).

A billenty(izar feloldasahoz elébb a bal funkciégombot (3)
majd a * gombot nyomja meg.

A 112-es vészhivoszam bezart billentylizet esetén is
felhivhato.

Hangero beallitasa

A beszélgetés kézben a hangerét a +/- (6) gombbal lehet
beallitani.

A kihangositashoz vagy handsfree hasznalatahoz
beszélgetés kozben nyomja meg a H-free (8) gombot.

Figyelem! A hangszoré tal hangos is lehet! Ne éllitsa be tul
hangosra a hangszéré hangjat. A tul er6s hang
hallaskarosodast okozhat. Tul hangos hangszord beallitas
esetén a masik fél esetleg visszhangot fog hallani. llyen
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esetben csbkkentse addig a hangszoré hangerejét, ameddig a
Jjelenség meg nem sziinik.

Az antenna helye

A készulék hatso also és fels6 részébe antenna van beépitve,
amely javitja a vételt és az adast. Ne takarja le az antenna
feletti részeket. Beszélgetés kdzben a késziiléket 2-3 cm-re
tartsa a testétél. igy csékkentheti a testét ér6 elektromagnes
hatasat. Az antenna letakarasa esetén az akkumulator
gyorsabban lemerul.

Szovegbevitel

A telefon billenty(izetével nem csak szamokat, hanem bet(ket
is meg lehet adni. Minden billenty(ih6z tdbb betl is tartozik.
Példaul a 2-es gombhoz az A, B, C betlk. Székdzt a 0
gombbal lehet bevinni. A betlk beirasahoz addig nyomogassa
az adott gombot, amig a kivant betli meg nem jelenik a
képernyén. Példaul az A betl beirasahoz a 2-es gombot
egyszer nyomja meg. A C betl beirasahoz ugyanezt a
gombot haromszor kell megnyomni.
e A #gomb segitségével lehet megvaltoztatni a beviteli
madot: nagybet, kisbetl, szamok.
e A *gomb megnyomasa utan specialis karakterek kozul is
valaszthat a bevitelhez.

Telefonszam jegyzék

Telefonszamokat (névjegyeket) a telefonba helyezett
memoriakartyara, vagy a SIM kartyara is el lehet menteni.
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Kapcsolat tarcsazasa a telefonkényvbél

A telefonkdnyv megnyitasahoz nyomja meg a jobb
funkciégombot ,Nevek” (8). A gyors kereséshez irja be az
elmentett név elsé betijét. A kezdbbetlinek megfeleld
kapcsolatok jegyzéke azonnal megnyilik.

A fellle navigacios gombbal keresse meg a felhivni kivant
személy nevét, majd a tarcsazashoz nyomja meg a hivas (4)
gombot.

Ha a név mellett a telefon ikont latja, akkor a kapcsolat a
telefon memorigjaba van elmentve. Ha a név mellett a SIM
kartya (8 ikont latja, akkor a kapcsolat a SIM kartya

Zseblampa

A telefon fels6 szélén talalhaté lampat (9) a (13) gomb
megnyomasaval lehet bekapcsolni és kikapcsolni.

FIGYELMEZTETES! A lampa nagyon erds fényi! A lampat
ne forditsa személyek vagy allatok szeme felé. Az erés
fény kaprazast vagy szemsériilést is okozhat!

Gyorsbillentyiik

A kedvenc funkcidkat a navigaciés gombok (négy iranygomb)
valamelyikéhez (7) hozza lehet rendelni, és egy
gombnyomassal meg lehet nyitni. Az adott irdnygomb
megnyomasaval a csatolt funkcié azonnal megnyilik. Példaul
gyari beallitasként a fel iranygombhoz a fényképezdgép van
hozzéarendelve.
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A beadllitasok megvaltoztatasahoz nyissa meg:
Beallitasok-> Telefon > Gyorsbillentyik

SOS funkcid

Ha az SOS funkcio aktiv, akkor:

e a0 (12) gomb hosszi megnyomasaval bekapcsolhatja a
szirénat,

. az SOS funkciéhoz megadott telefonszamokat a
készlilék egymas utan automatikusan tarcsazza, és
elkiildi a vésziizenetet tartalmazo SMS-t a beallitott
telefonszamokra.

Az SOS telefonszamok és az SOS SMS-ek beallitasahoz
nyissa meg:
Beallitasok - SOS beallitasok.

Biztonsag és kornyezetvédelem
Elhasznalédott elektromos berendezések

hulladékként kezelni tilos. A termék besorolasa:
nem veszélyes a kornyezetre.
Az elhasznalédott telefont ne dobja a haztartasi
hulladékok kozé!
A telefon életciklusanak a végén a telefon olyan kijelolt
gy(ijtéhelyen kell leadni, ahol gondoskodnak a telefon
anyagainak az Ujrahasznositasarél. A nem megfelelé
hulladékkezelést egyes orszagokban biintetik. A termék
megsemmisitésével kapcsolatban részletesebb informaciokat
az eladétdl, vagy a polgarmesteri hivatalban kaphat.

41

j , Ez azt jelenti, hogy a telefont haztartasi



Az akkumulator megsemmisitése

A hasznalhatatlanna valt akkumulatorokat tilos a
E haztartasi hulladékok kozé kidobni!

Az akkumulatorok kérnyezetszennyez6 anyagokat
tartalmaznak. Az akkumulatorokat olyan kijel6lt gydijtéhelyen
kell leadni, ahol gondoskodnak az akkumulator
kérnyezetbarat megsemmisitésérdl. Az akkumulatorok leadasi
helyeirél az eladétdl, vagy a polgarmesteri hivatalban kaphat
tovabbi informaciokat. Az akkumulatort az ADART
COMPUTER s.r.o. fidkizleteiben is leadhatja.

Az akkumulatorok hulladékkezelési szabalyainak a be
nem tartasat egyes orszagokban biintetik!

Megfeleléségi nyilatkozat C€
Az ADART COMPUTERS s.r.0. kijelenti,
hogy az ALIGATOR R40 késziilékbe épitett radié egység

megfelel a 2014/53/EU iranyelv kdvetelményeinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szOvege a kdvetkezd
honlapon talalhaté: www.aligator.cz.
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Garancialis feltételek

1. A jotallas idotartama 24 honap, a jotallasi id6 a termék vevé altal tortént
atvételével kezdédik meg. Amennyiben a termékhez akkumulator is tartozik,
akkor az akkumulatorra a jotallas 6 honap (az akkumulator minimalis
élettartama). A fenti idStartam utan az akkumulator kapacitasanak a
csOkkenése, vagy az akkumulator miikodésében bekdvetkezett valtozasok az
akkumulator természetes elhasznalddasara vezethetdk vissza. A jotallas
vallalasa nem érinti a vevé egyéb jogait, amelyeket az aruvasarlashoz
kapcsolodo egyéb jogi elbirasok tartalmaznak.

2. A karfelelésség nem érvényesithetd, amennyiben:

a) a terméket a hasznalati Gtmutatotol eltéré moédon hasznaltak,

b) a terméket szabalytalanul helyezték tizembe,

c) a terméket jogtalanul megbontottak, a termék burkolatat eltavolitottak,

d) a termékbe idegen anyag (pl. viz kerllt),

e) a terméket ,vis maior” hatas (pl. természeti katasztréfa) érte,

f) aterméket nem az el6irasoknak megfelel6 helyen, a tarolasi hémérsékletektdl
eltéré hémérsékleteken taroltak (a tarolasi hémérséklet: 5 és 40°C kozott),

g) a terméken mechanikus sériiléseke nyomai lathatok,

h) a hiba természetes hasznalat miatt kdvetkezett be,

i) aterméket nem markaszerviz javitotta meg,

j) atermékbe nem megfelel6 akkumulatort helyeztek be, vagy az akkumulatort
nem az Utmutaténak megfelel6en toltétték fel,

k) a termékhez a gyarto altal nem engedélyezett tartozékokat hasznaltak.

3. A garancia nem vonatkozik azokra a hibakra, amelyek miatt a vételarra
arkedvezményt nyuijtott az eladé.

4. Az adatok, kiildndsen a felvételek, a képek vagy a felhasznaléi bedllitasok
elvesztéséért a gyartd, az importér és az eladd sem vallal felel6sséget. Javitas
esetén a terméket a szerviz eredeti, a vasarlas idején érvényes allapotba
allithatja vissza. Az elmentett személyes adatokat a vonatkozo jogszabalyok
szerint kezeljuk.

&

. A garancialevélen ki kell tolteni a termék tipusat, az eladas datumat és az eladd
alairasat. Az eladd biztositja, hogy az alabbi adatokat tartalmazza a
garancialevél: eladé cég megnevezése, azonosité szama, székhelye (ha jogi
személyrdl van sz6), vagy az elad6 vezetékneve és keresztneve. lakhelye (ha
természetes személyrél van sz6). Az adatokat a bélyegzé is tartalmazhatja. A
reklamacioé érvényesitéséhez meg kell adni a reklamécié okat, valamint a hiba
vagy jelenség minél részletesebb leirasat.
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Garancialevél — ALIGATOR R40

1. javitas:

2. javitas:

3. javitas:
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Wir bedanken uns fiir den Kauf des Mobiltelefons
ALIGATOR. Bitte lesen Sie diese Anleitung durch, bevor Sie
das Telefon benutzen, und beachten Sie die beschriebenen
Hinweise.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite:
www.aligator.cz

Wichtige Hinweise

e Das Telefon ist als Uberaus bestandig konstruiert. Dennoch
wird geraten das Telefon mit Vernunft zu nutzen. Schitzen
Sie es von Stirzen, mechanischer Beschadigung, Schmutz
und extremen Temperaturen. Vor allem das Display sollte
vor Schlagen, StoRRen, usw. Geschiitzt werden! Das Display
kann auch bei einem robusten Outdoor-Handy z.B. durch
Aufprall kaputtgehen!
Ihr Telefon is bis wasserfest (gilt nur fir StiBwasser) unter
Voraussetzung, daf alle Konnektor-Kappen richtig
angebracht sind und kein Schmutz eine gute Abdichtung
verhindert.
Wasserkontakt sollte grundsatzlich nicht 30 Minuten
Uberschreiten. Die maximale Tauchtiefe betragt 1 Meter.
Dennoch raten wir das Wasser wenn moglich zu meiden.
¢ Nach einem Kontakt mit dem Wasser sollte das Telefon
umgehend getrocknet werden. Vorzugsweise sollen alle
Fugen, Falten, Horer-, Mikrofon- und
Lautsprecheréffnungen missen vor weiterem Betrieb
sorgfaltig abgetrocknet werden.
Die Ruckabdeckung sollte niemals abgenommen werden
solange die Umgebung feucht ist.
o Beim Wasserkontakt wird geraten vor dem kompletten
Abtrocknen grundsatzlich die Manipulation mit dem Gerat

46


http://www.aligator.cz/

zu minimalisieren, wo mdglich keine Tasten zu driicken und
auf keinem Fall die Kappen/ Stopfbuchsen zu verstellen!
Das Telefon darf nicht an Orten eingeschaltet und benutzt
werden, wo dies verboten ist.

Benutzen Sie |hr Telefon nicht wahrend Sie ein Fahrzeug
fuhren.

Das Telefon darf nicht in der Nahe von medizinischen
Geraten oder Gesundheitseinrichtungen benutzt werden,
bevor Sie keine Bestatigung haben, dass die
Telefonstrahlung keine Funktionen beeinflusst.

Ein Mobiltelefon kann die Funktion von Herzschrittmachern
und anderen implantierten Geraten beeinflussen! Vor der
Benutzung ist eine Riicksprache mit lhrem Arzt unbedingt
erforderlich!

Schalten Sie das Telefon im Flugzeug immer aus.
Benutzen Sie das Telefon nicht an Tankstellen. Schalten
Sie das Telefon in der Nahe von explosiven Stoffen immer
aus.

Verwenden Sie nur den Originalakku vom Hersteller.
Andernfalls droht Beschadigung oder Explosionsgefahr.
Setzen Sie den Akku nicht dem offenen Feuer oder
Temperaturen tber 60°C aus, ansonsten besteht
Explosions- oder Brandgefahr.

SAR: Das Telefon erfiillt die gesetzlichen Richtlinien fir die
maximale elektromagnetische Strahlung.

Wenn Sie das Telefon mind. 2,5 cm vom Korper entfernt
halten, senken Sie signifikant die Menge des
elektromagnetischen Feldes, dem |hr K&rper ausgesetzt ist.
Gehen Sie mit dem Telefon sorgfaltig um, schiitzen Sie es
und das Zubehor vor einem Fall auf den Boden, vor
mechanischer Beschadigung, Beschmutzung und extremen
Temperaturen. Zerlegen Sie niemals das Gerat.

Befestigen Sie lhr Telefon oder seinen Halter niemals im
Bereich Uber einem Airbag im Auto.
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e Bewahren Sie das Telefon in sicherer Entfernung zu
Kindern auf. Es enthalt Kleinteile, die verschluckt werden
kénnen und die zu einer Verletzung fihren kénnten.

¢ Nichteinhaltung dieser Hinweise kann unter Umstanden
zum Garantieverlust flhren!

e Software und Hardware des Telefons werden laufend
aktualisiert. Der Hersteller behalt sich vor, Veranderungen
vorzunehmen, ohne auf diese vorher hinzuweisen.

o Weitere aktuelle Informationen bzw. ausflhrliche
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Webseite:

www.aligator.cz
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lhr Telefon

AW N O

1. Telefonhorer

2. Bildschirm

3. Linke Funktion-
Taste

4. Anruftaste

5. USB Ladegerat-
Buchse

6. Lautstarke +/-

7. Navigation-
Richtungstaste

10.

11.
12.
13.
14.
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Rechte Funktion-Taste/
Telefonbuch
Taschenlampe

Taste f. Beenden / und
Ein/Ausschalten

OK Taste

Taste 0/ SOS
Taschen-lampenschalter
Kopfhoérerbuchse



SIM-Karte, Speicherkarte und Akku

einlegen:

1. Nehmen Sie die Akku-Abdeckung in Pfeil-Richtung ab.

2. Setzen Sie die SIM-Karte so ein, wie auf der Abbildung

gezeigt. Die SIM-Karte Position ist mit Anschrift ,SIM*
gekennzeichnet.

3. Speicherkarte einlegen, falls vorhanden:

4. Legen Sie den Akku ein.

5. Legen Sie die Riickabdeckung wieder an. Die beiden
Schrauben missen fest angezogen sein um die
Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten. Vorsicht aber beim
anziehen, das Gewinde kann durch zu hohen
Anzugsmoment beschadigt werden!

Akku laden

Akku- bzw.Ladezustand wird auf der ersten Zeile am Display

indiziert.

1.Schliessen Sie das Ladegerat an die Steckdose an.
2.Machen Sie die untere Schutzkappe auf und schliessen Sie

das Ladekabel an das Telefon.
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3.Nach dem Laden trennen Sie zuerst das Kabel vom Telefon
und dann trennen Sie das Ladegerat vom Netz.

4.Die Schutzkappe am Telefon durch Fingerdruck wieder mit
Sorgfalt dichtmachen sonst wird keine Wasserfestigkeit
garantiert!

Das Telefon lésst sich sowohl im ein- als auch im
ausgeschalteten Zustand laden.

Wenn Akku ganz leer ist (z.B. bei ldngerer Nichtbenutzung)
kann der Ladevorgang erst nach einigen Minuten bis einigen
Stunden starten!

Ein- und Ausschalten

Einschalten des Telefons: Driicken Sie die Taste (10) und
halten diese gedriickt bis sich das Telefon einschaltet. (Nach
dem Einschalten werden Sie zur Eingabe der PIN
aufgefordert, wenn diese Funktion aktiviert wurde.)

Ausschalten des Telefons: Driicken Sie die Taste (10) und
halten diese gedriickt, bis das Telefon abschaltet.

Kurzes Driicker der Taste (10) bewirkt das Beenden von
Gesprach, Laufender Applikation oder Riickkehr ins
Hauptbildschirm.

Wenn das Gerateschloss aktiviert ist werden Sie zur
Codeeingabe aufgefordert. Werkseinstellung ist 1122.

Nach dem Einschalten wird Uhrzeit und Datum vom Netz
automatisch eingestellt. Falls nétig kann man die Einstellung
auch manuell durchfiihren.
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Telefonieren

Geben Sie die gewiinschte Telefonnummer ein und driicken
danach die Anruftaste (4). Das Telefon wahlt nun die
eingegebene Nummer.

Wenn sich zwei SIM-Karten gleichzeitig im Telefon befinden
werden Sie vorerst aufgefordert die gewiinschte SIM-Karte zu
wahlen.

Tastensperre

Fir die automatische Tastensperreaktivierung wahlen Sie im
Menu:
Einst.2Sicherheit> Autom. Tastenfeldsperre

Tastatur kénnen Sie auch manuell sperren: am
Hauptbildschirm rechte Taste fir Telefonat beenden (10)
driicken.

Zum Aufsperren der Tastatur die linke Funktionstaste (3) und
dann die Sterntaste * driicken.

Selbst bei gesperter Tastatur kann man die Notrufnummer
112 wéhlen.

Lautstarke regulieren

Die Lautstéarke konnen Sie wahrend des Gespraches mit
Hilfe de Lautstarke-Tasten +/- (6) einstellen.
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Um Freisprech/Lautmodus zu aktivieren driicken Sie wahrend
des Gespraches die H-Free-Taste (8).

Warnung: Meiden Sie zu hohe Lautstédrken um Ihr Gehér
nicht zu geféhrden!

Antennen

Am GeraterUckseite oben und unten befinden sich die
Antennen. Um die vom Menschenkorper absorbierte
Radiowellenstrahlung zu mindern meiden Sie deren
Abschirmung und beim Gesprach halten Sie das Gerat
mindestens 2-3 cm vom Kopf entfernt.

Maogliche Antennenabschirmung kann sich auch auf die
Signalqualitat und Akkuausdauer bewirken!

Texteingabe

Die Tastatur des Telefons ermdglicht nicht nur Eingabe von
Ziffern sondern auch von Buchstaben.

Die Taste # erméglicht das Umschalten zwischen mehreren
Zeicheneingabevarianten, je nach Sprachwahl.

Spezialsymbole kann man durch wahlen der Taste *

eingeben.
Telefonbuch

Ihr Telefon ist mit einem Telefonbuch ausgestattet, in dem Sie
Ihre sog. Kontakte (Name und dazugehdérige Telefonnummer)
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abspeichern kénnen. Die gespeicherten Kontakte kdnnen Sie
anrufen oder Nachrichten an sie verschicken.

Ihre Kontakte werden entweder im Telefonspeicher oder auf
der SIM-Karte abgelegt.

Telefonbuch aufrufen

Die schnellste Zugriff auf das Telefonbuch: Driicken Sie die
rechte Funktion-Taste (8) Namen. Es erscheint dann die Liste
Ihrer Kontakte. Alternativ kénnen Sie die Funktion aus dem
Meni wahlen (Telefonbuch).

Sie kénnen auch die ersten Buchstaben eingeben um in der
Liste schneller den gesuchten Namen zu finden.

Wabhlen Sie nun mit den Navigationstasten den gewiinschten
Kontakt.

Mit der Anrufaste (4) rufen Sie nun den Kontakt an.

Bei jedem Kontakt wird ein Symbol [9) fiir SIM-Karte oder 8
fur Telefonspeicher angezeigt.

Taschenlampe

Ihr Telefon ist an der oberen Seite mit einer
Hochleistungstaschenlampe (9) ausgestattet. Um diese ein-
/auszuschalten, driicken und halten Sie langer die Taste (13).

ACHTUNG! Die Leuchte ist sehr Leistungsstark! Meiden
Sie direkte Blicke ins Licht.

Abkurzungen

Beliebten oder haufig benutzten Funktionen kénnen Sie
sogenannte Abkiirzungen zuweisen. Dazu stehen die vier
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Navigation-Richtungstasten (7) zur Verfligung. Nach dem
Driicken solcher Taste im Hauptbildschirm wir die
zugewiesene Funktion sofort ausgefiihrt. Im Werkseinstellung
ist z.B. der Taste ,nach oben* die Kamerafunktion
zugewiesen.

Fir die Einstellung der Abklrzungen wahlen Sie im Men:
Einst.2>Telefoneinstellungen->Schnelltasteneinstell.

SOS-Funktion

Wenn die SOS-Funktion aktiviert ist, konnen Sie:

e Driicken und halten Sie die Taste ,0“ (12) um eine laute
Sirene zu starten,

e Sind am Telefon SOS Nummern voreingestellt, werden
diese anschlieRend angerufen. Eine SMS mit Notfalltext
wird ebenfalls an alle SOS Nummern gesendet.

Um Rufnummern und Texte einzustellen, wahlen Sie:
Einst.2> SOS-dial-settings
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Sicherheit & Umweltschutz

Gebrauchte Elektrogerate

Das Telefon ist ein Elektrogerat. Das bedeutet, dass man
damit nicht wie mit einem gewdhnlichen Hausmdill umgehen
darf.
Die Entsorgung darf nicht iiber den
ﬁ unsortierten Hausmiill erfolgen!!!

Zur Entsorgung Ubergeben Sie bitte das Gerat an
zustandige Sammelstellen, die ein Recycling oder eine
Okologische Verwertung veranlassen.

Nichteinhaltung dieser Richtlinien versto3t gegen aktuelle
Gesetzgebung! Das Produkt kann Stoffe enthalten, die unsere
Umwelt schadigen kénnen — die korrekte Entsorgung ist
deshalb unbedingt notwendig. Mehr Informationen uber
Entsorgung gebrauchter Elektrogerate erhalten Sie bei Ihrem
Verkaufer oder bei den zusténdigen Behdrden.

Entsorgung des Akkus

Die Entsorgung der Akkus darf nicht liber
Hausmiill erfolgen!!! Der Akku kann Stoffe

enthalten, die unsere Umwelt schadigen.

Zur Entsorgung ibergeben Sie das Produkt an zustandige
Sammelstellen, die eine 6kologische Verwertung veranlassen.
Alternativ kénnen Sie den Akku bei Ihrem Handler
zurlickgeben.

Missachtung dieser Hinweise kann als unerlaubte
Handlung ausgelegt werden!
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Konformitatserkldrung q3

ADART COMPUTERS s.r.o. erklart hiermit dass
das Gerat ALIGATOR R40 in Einklang mit der Richtlinie
2014/53/EU ist.

Die Vollstandige Fassung der EU-Konformitatserklarung
finden Sie auf der Internetseite: www.aligator.cz

Garantie

1. Garantie betragt 24 Monate, falls nicht anders angegeben.
2. Detaillierte Auskunft Uber die Garantie fordern Sie bei
Ihrem Handler.
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Garantieschein ALIGATOR R40

Verkaufsdatum: ..........cooiiiiii e

Fachhandler Stempel und Unterschrift:

Reparaturverzeichnis:
1. Reparatur:

2. Reparatur:

3. Reparatur:
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q3

EU Import:

www.aligator.cz

Copyright © ADART COMPUTERS s.r.o
Cimicka 717/34, CZ-PRAHA
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